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DECYZJA RADY
z dnia 22 listopada 1973 r.
zmieniajaca decyzje z dnia 21 marca 1962 r. ustanawiajaca procedure uprzedniej kontroli i konsultacji
w odniesieniu do przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych proponowanych przez
Pafistwa Czlonkowskie w dziedzinie transportu

(73/402/EWG)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspodlnote Gos-
podarczg, w szczegdlnosci jego art. 75;

uwzgledniajgc wniosek Komisji;

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego;
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego;
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

dla osiagnigcia celéw Traktatu w ramach wspodlnej polityki trans-
portowej, decyzja Rady z dnia 21 marca 1962 r. () ustanowila
procedure uprzedniej kontroli oraz konsultacji w odniesieniu do
przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych
proponowanych przez Pafistwa Cztonkowskie w dziedzinie trans-
portu kolejowego, drogowego lub zeglugi $rodladowej;

stosujgc niniejsza decyzje, Komisja musi skierowaé opini¢ lub
zalecenie do Panstwa Czlonkowskiego, ktére ja konsultowato
w odniesieniu do przepiséw dotyczacych transportu, propono-
wanych do przyjecia przez to Pafistwo, w ustalonych terminach
od otrzymania notyfikacji, po konsultacjach, w stosownych przy-
padkach, ze wszystkimi Panstwami Czlonkowskimi; terminy te

okazaly sie zbyt krotkie,

() DzU. 23z 3.4.1962, str. 720.

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Artykut 2 decyzji Rady z dnia 21 marca 1962 r. otrzymuje
brzmienie:

JArtykut 2

1. W terminie dwdch miesiecy od otrzymania notyfikacji
okreslonej w art. 1, Komisja kieruje do danego Panistwa Czlon-
kowskiego opini¢ lub zalecenie; réwnoczesnie informuje o
tym pozostale Paistwa Czlonkowskie.

2. Kazde Panstwo Czlonkowskie moze przedstawi¢ Komisji
swoje uwagi na temat przepiséw, o ktérych mowa; réwno-
cze$nie komunikuje je pozostalym Pafistwom Czlonkowskim.

3. Jezeli Panstwo Czlonkowskie tego zazgda lub Komisja uzna
to za stosowne, Komisja konsultuje wszystkie Paistwa Czlon-
kowskie w sprawie przepiséw, o ktérych mowa. W przypadku
okreslonym w ust. 4 takie konsultacje moga by¢ przeprowa-
dzone a posteriori w terminie dwoch miesiecy.

4. Na zadanie Panstwa, Komisja moze skroci¢ termin okre-
Slony w ust. 1, lub wydtuzy¢ go za zgoda tego Pafistwa. Ter-
min zostaje skrocony do pigtnastu dni, jezeli Panistwo Czlon-
kowskie o§wiadczy, ze proponowane przez nie przepisy maja
pilny charakter. Komisja informuje Pafistwa Czlonkowskie o
kazdym takim skréceniu lub wydluzeniu terminu.
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5. Pafistwo Czlonkowskie wprowadza w zycie przepisy, o
ktérych mowa po uplywie terminu okreslonego w ust. 1 lub
w ust. 4 lub po sformulowaniu przez Komisje opinii lub zale-
cenia, z wyjatkiem nadzwyczajnie pilnego przypadku wyma-
gajacego natychmiastowego dzialania Pafistw Cztonkowskich.
W takim przypadku Panstwo Czlonkowskie informuje nie-
zwlocznie Komisje i procedura okre§lona w niniejszym arty-
kule zostaje przeprowadzona a posteriori w terminie dwoéch
miesigcy od otrzymania takiej informacji.”.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Panistw Czlonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 22 listopada 1973 r.

W imieniu Rady
J. KAMPMANN

Przewodniczgcy



